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THE PRESIDENCY

No. 470 31 March 2003

Itis hereby notified that the President has
assented to the following Act, which is
hereby published for general informa-
tion:—

No. 5 of 2003: Food Relief Adjustments
Appropriation Act, 2003.

2003 NoO. 24685
IOFISI KAMONGAMELI
Ino. 470 31 UKwindla 2003

Oku  kukwazisa ukuba uMongameli
uwuvumile lo MThetho, MThetho lowo
waziswa ngokubanzi ngokuthi upapa-
shwe:—

Inom. Ye 5 yowe-2003: umThetho
Wokwabiwa kweNkxaso yokuHlanga-
bezana Nendlala, 2003.
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Act No. 5, 2003 FOOD RELIEF ADJUSTMENTS
APPROPRIATION ACT, 2003

(English text signed by the President.)
(Assented to 28 March 2003.)

ACT

To appropriate additional amounts of money for the requirements of the
Department of Social Development and the Department of Foreign Affairs in
respect of the 2002/03 financial year.

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as
follows:—

Appropriation of additional amounts of money for requirements of Department of
Social Development and Department of Foreign Affairs

1. Subject to the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of 1999), there is 5
hereby appropriated out of the National Revenue Fund for the requirements of—

(a) the Department of Social Development, an amount of R230 million (two
hundred and thirty million rand) in respect of the 2002/03 financial year to
fund the implementation of domestic food relief interventions; and

(b) the Department of Foreign Affairs, an amount of R170 million (one hundred 10
and seventy million rand) in respect of the 2002/03 financial year to give effect
to the Republic of South Africa’s commitment to assist in the provision of
food relief to countries in the SADC region most seriously affected by the
food crisis.

Short title 15

2. This Act is called the Food Relief Adjustments Appropriation Act, 2003.
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UMTHETHO WOKWABIWA KWENKXASO Act No. 5, 2003
YOKUHLANGABEZANA NENDLALA, 2003

) (English text signed by the President. )
o (Assented to 28 March 2003.)

UMTHETHO

Ukwabelwa imali eyongezelelweyo ukuhlangabezana neemfuno zeSebe lokuPhu-
hliswa Kwentlalo Yoluntu, kunye neSebe leZangaphandle kunyaka-mali ka
2002/03.

MAYIPHUNYEZWE yiPalamente yeRiphabliki yoMzantsi Afrika ngokulande-
layo:—

Isabelo semali eyongezelelweyo ukuhlangabezana neemfuno zeSebe lokuPhu-
hliswa Kwentlalo Yoluntu kunye neSebe leZangaphandie.

5 1. Phantsi koMthetho Wokulawulwa Kwemali Zoluntu ka-1999 (uMthetho Nombolo
1 ka-1999), kwabiwa imali esuka kwiNgxowa-mali yeNgeniso yesiZwe kulungiselelwa
iimfuno—

(a) zeSebe lokuPhuhliswa Kwentlalo Yoluntu isixa esiyi R230 miliyoni (izigidi
ezingamakhulu amabini anesithathu lee-randi) kunyaka-mali ka 2002/03
10 ukuhlangabezana nendlala; kunye
(b) neSebe lezangaPhandle isixa esiyi R170 miliyoni (izigidi ezilikhulu elinesi-
xhenxe lee-randi) kunyaka-mali ka 2002/03 ukubonisa ukuzimisela kwe-
Riphabliki yoMzantsi Afrika ekuncedisaneni namazwe akummandla we-
Ntlangano yoPhuhliso loMzantsi we Afrika ukuhlangabezana nendlala.

15 Isihloko esifutshane

2. Lo Mthetho uyakubizwa ngokuba nguMthetho Wokwabiwa kweNkxaso yoku-
Hlangabezana Nendlala, 2003.
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